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o COMERCIO COMERC COMMERCE

SOLICITUD DE PRORROGA DE LA AUTORIZACION MUNICIPAL PARA EL EJERCICIO
DE LA VENTA NO SEDENTARIA EN EL MERCADILLO MUNICIPAL
SOL-LICITUD DE PRORROGA DE L'AUTORITZACIO MUNICIPAL PER A L'EXERCICI
DE LA VENDA NO SEDENTARIA EN EL “MERCADILLO” MUNICIPAL
REQUEST FOR EXTENSION OF THE MUNICIPAL AUTHORISATION FOR THE EXERCISE
OF NON-SEDENTARY SALES IN THE MUNICIPAL MARKET

A | DATOS DEL INTERESADO DADES DE LINTERESSANT  DATA OF INTERESTED PARTY

NOMBRE O RAZON SOCIAL NOM O RAO SOCIAL NAME OR COMPANY NAME DNI' NIE NIF o PAS

NOMBRE Y APELLIDOS DE LA PERSONA QUE EJERCERA LAACTIVIDAD EN CASO DE SER PERSONA JURIDICA
NOM | COGNOMS DE LA PERSONA QUE EXERCIRA L'ACTIVITAT EN CAS DE SER PERSONA JURIDICA
NAME AND SURNAME OF THE PERSON WHO WILL CARRY OUT THE ACTIVITY IN CASE OF BEING A LEGAL PERSON

DNI NIE NIF o PAS

DATOS DEL REPRESENTANTE DADES DEL REPRESENTANT DATA OF THE INTERESTED PERSON

NOMBRE Y APELLIDOS NOM | COGNOMS ~ NAME AND SURNAME DNI' NIE NIF o PAS

DATOS A EFECTO DE NOTIFICACIONES DADES A EFECTE DE NOTIFICACIONS DATA FOR NOTIFICATION PURPOSES

DOMICILIO  DOMICILI ADDRESS

POBLACION POBLACIO TOWN PROVINCIA PROVINCIA PROVINCE CP CODIPOSTAL ZIP
TLF./MOVIL TEL./MOBIL PHONE CORREO ELECTRONICO CORREU ELECTRONIC EMAIL
/
B DATOS DE LA AUTORIZACION A PRORROGAR DADES DE L'AUTORITZACIO A PRORROGAR
DETAILS OF THE AUTHORISATION TO BE EXTENDED

NUMERO DEL PUESTO NUMERO DEL LLOC  SITE NUMBER METROS METRES METERS

ACTIVIDAD ACTIVITAT ACTIVITY :

C | OBJETIVO DE LA SOLICITUD OBJECTIU DE LA SOL-LICITUD  PURPOSE OF THE APPLICATION

Que solicita la prérroga de la autorizacion municipal para el ejercicio de venta no sedentaria en el mercadillo municipal de Benidorm,
conforme a los datos que arriba se referencian, por cuanto declara bajo su responsabilidad cuanto sigue:

Que sol-licita la prorroga de I'autoritzacié municipal per a I'exercici de venda no sedentaria en el mercat ambulant municipal de Benidorm, conforme
a les dades que a dalt es referencien, ja que declara sota la seua responsabilitat el segient:

That it requests the extension of the municipal authorisation for the exercise of non-sedentary sales in the municipal market of Benidorm, in
accordance with the data referred to above, in that it declares under its responsibility the following:

a) Que cumple los requisitos establecidos para el ejercicio de la venta no sedentaria y de las condiciones para la comercializacién de los
productos tangibles que se pretendan ofertar, en los términos establecidos en el articulo 7 del Decreto 65/2012, de 20 de abril del Consell, por
el que se regula la venta no sedentaria en la Comunitat Valenciana y en la Ordenanza Municipal.

Que complix els requisits establits per a I'exercici de la venda no sedentaria i de les condicions per a la comercialitzacié dels productes
tangibles que es pretenguen oferir, en els termes establits en l'article 7 del Decret 65/2012, de 20 d'abril del Consell, pel qual es regula la
venda no sedentaria en la Comunitat Valenciana i en I'Ordenanc¢a Municipal.

That it meets the requirements established for the exercise of non-sedentary sales and the conditions for the marketing of the tangible
products that are intended to be offered, in the terms established in article 7 of Decree 65/2012, of April 20 of the Consell, which regulates
non-sedentary sales in the Valencian Community and in the Municipal Ordinance.

b)  Que esta en posesion de la documentacién que asi lo acredita, comprometiéndose a la renovacion de aquellos permisos cuya vigencia venza
durante el ejercicio de la actividad autorizada.
Que esta en possessio de la documentaci6 que aixi ho acredita, comprometent-se a la renovacié d'aquells permisos la vigéncia dels quals
vencga durant I'exercici de l'activitat autoritzada.
That they are in possession of the documentation that accredits this, committing themselves to the renewal of those permits whose validity
expires during the exercise of the authorized activity.

c) Que, en caso de vender productos de temporada de caracter agricola o produccién propia, se encuentra en posesion de la documentacion
oficial probatoria de su condicion de agricultor o ganadero.
Que, en cas de vendre productes de temporada de caracter agricola o produccié propia, es troba en possessié de la documentacio oficial
probatoria de la seua condici6 d'agricultor o ramader.
That, in the case of selling seasonal products of an agricultural nature or their own production, they are in possession of official documentation
proving their status as a farmer or livestock breeder.

d) Que en caso de destinar a la venta articulos usados, los mismos pertenecen a su ajuar y no han sido adquiridos expresamente para su
reventa.
Que en cas de destinar a la venda articles usats, els mateixos pertanyen al seu aixovar i no han sigut adquirits expressament per a la seua
revenda.
That in the case of using items for sale, they belong to their trousseau and have not been expressly acquired for resale
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D ‘ DOCUMENTACION QUE DEBE APORTAR  DOCUMENTACIO QUE HA D'APORTAR  DOCUMENTATION YOU MUST PROVIDE

O solicitud Sol-licitud  Request

O Copia de la acreditacion de la personalidad del interesado (DNI/NIE/CIF/Escritura) y, en su caso, de su representante, asi como el documento
en el que conste la representacion.
Copia de I'acreditacio de la personalitat de l'interessat (DNI/NIE/CIF/Escriptura) i, si és el cas, del seu representant, aixi com el document en
el qual conste la representacio.
Copy of the accreditation of the personality of the interested party (DNI/NIE/CIF/Deed) and, where appropriate, of their representative, as well
as the document in which the representation is recorded.

O Permiso de Residencia y Trabajo, que en cada caso sean exigidos, (solo para extranjeros).
Permis de Residéncia i Treball, que en cada cas siguen exigits, (només per a estrangers).
Residence and Work Permit, which are required in each case, (only for foreigners).

O certificado de Situacién en el Censo de Actividades Econémicas de la AEAT en la actividad correspondiente.
Certificat de Situacié en el Cens d'Activitats Economiques de la AEAT en l'activitat corresponent.
Certificate of Situation in the Census of Economic Activities of the AEAT in the corresponding activity.

O certificado de hallarse al corriente de las obligaciones tributarias de la AEAT.
Certificat de trobar-se al corrent de les obligacions tributaries de la AEAT. Certificate of being up to date with the tax obligations of the AEAT.

O Uitimo recibo de pago de las cotizaciones en la Seguridad Social (autbnomo) o alta en el caso de iniciarse la actividad en el momento de la

solicitud.

Ultim rebut de pagament de les cotitzacions en la Seguretat Social (autdnom) o alta en el cas d'iniciar-se l'activitat en el moment de la
sol-licitud.

Last receipt of payment of Social Security contributions (self-employed) or registration in the case of starting the activity at the time of
application.

O certificado de hallarse al corriente de las cotizaciones de la Seguridad Social.
Certificat de trobar-se al corrent de les cotitzacions de la Seguretat Social. ~ Certificate of being up to date with Social Security contributions.

O certificado de hallarse al corriente de las obligaciones tributarias locales, en especial por la prestacion de servicios de mercado (SUMA y
Ayuntamiento).
Certificat de trobar-se al corrent de les obligacions tributaries locals, especialment per la prestacio de servicis de mercat (SUMA i Ajuntament).
Certificate of being up to date with local tax obligations, especially for the provision of market services (SUMA and City Council).

O En caso de ventas de productos alimenticios, copia de los carnets de manipulador de alimentos de las personas que van a desarrollar la
actividad.
En cas de vendes de productes alimentosos, copia dels carnets de manipulador d'aliments de les persones que desenrotllaran I'activitat.
In the case of sales of food products, a copy of the food handler's cards of the people who are going to carry out the activity.

O Seguro de responsabilidad civil, que cubra cualquier clase de riesgo derivado del ejercicio de la actividad comercial que se pretende llevar a
cabo.
Asseguranca de responsabilitat civil, que cobrisca qualsevol classe de risc derivat de I'exercici de I'activitat comercial que es pretén dur a
terme.
Civil liability insurance, which covers any kind of risk derived from the exercise of the commercial activity that is intended to be carried out.

O certificado de la cuenta bancaria a nombre del titular de la autorizacién.
Certificat del compte bancari a nom del titular de l'autoritzacié.  Certificate of the bank account in the name of the holder of the authorization.

E | FECHAY FIRMA DATAISIGNATURA DATE AND SIGNATURE

Declaro bajo mi responsabilidad que los datos facilitados son ciertos.
Declare sota la meua responsabilitat que les dades facilitades sén certs. | declare under my responsibility that the data provided is true.

FIRMA SOLICITANTE / REPRESENTANTE SIGNATURA SOL-LICITANT / REPRESENTANT
APPLICANT / REPRESENTATIVE SIGNATURE

Fecha Data Date , de de 20

AYUNTAMIENTO DE BENIDORM C.I.F. P-0303100-B PLAZA DE SS.MM. LOS REYES DE ESPANA, 1 C.P. 03501 BENIDORM (ALICANTE)

TLF.: 96 681 54 43 CORREO ELECTRONICO CORREU ELECTRONIC E-MAIL: comercio@benidorm.org
AJUNTAMENT DE BENIDORM  C.I.F. P-0303100-8B PLACA DE SS.MM. ELS REIS D’ESPANYA, 1 C.P. 03501 BENIDORM (ALACANT)
BENIDORM CITY COUNCIL C.I.F. P-0303100-B  SQUARE SS.MM. LOS REYES DE ESPANA, 1 ZIP CODE 03501 BENIDORM (ALICANTE)

“Informacién basica sobre proteccién de datos le informamos que sus datos seran tratados por el ayuntamiento de benidorm con la finalidad de gestionar su solicitud de prérroga de la autorizacién municipal para
el ejercicio de la venta no sedentaria en el mercadillo municipal de Benidorm, asi como aquellas otras necesarias para cumplir con la normativa administrativa. Puede ejercitar sus derechos de acceso, rectificacion,
oposicién, limitacion, supresion y portabilidad cuando procedan enviando un correo a nuestro Delegado de Proteccién de Datos al correo electrénico: dpd@benidorm.org. Puede obtener mas informacién en
https://contenidos.benidorm.ora/sites/default/files/descargas/2026-07/informacion_sobre_el_tratamiento_de dp_0.pdf*

“Informacié basica sobre proteccié de dades: | l'informem que les seues dades seran tractades per I'Ajuntament de Benidorm amb la finalitat de gestionar la seua sol-licitud prorroga de I'autoritzacié municipal per
a l'exercici de la venda no sedentaria en el “mercadillo” municipal de Benidorm, aixi com aquelles altres necessaries per a complir amb la normativa administrativa. Pot exercitar els seus drets d'accés, rectificacio,
oposici6, limitacié, supressié i portabilitat quan procedisquen enviant un correu al nostre Delegat de Proteccié de Dades al correu electronic dpd@benidorm.org. Pot obtindre més informacié en
https://contenidos.benidorm.org/sites/default/files/descargas/2026-07/informacion_sobre_el_tratamiento_de_dp_0.pdf”

Basic information on data protection: we inform you that your data will be processed by Benidorm City Council in order to manage your request for extension of the municipal authorisation for the exercise of
non-sedentary sales in the Benidorm municipal market, as well as those others necessary to comply with administrative regulations. You can exercise your rights of access, rectification, opposition, limitation, deletion
and  portability ~when appropriate by sending an email to our Data Protection Officer at the email: dpd@benidorm.org. You can obtain more information at
https://contenidos.benidorm.ora/sites/default/files/descargas/2026-07/informacion_sobre_el_tratamiento_de dp_0.pdf”
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